
Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368 

Regionalni centar Zagreb

Ulica grada Vukovara 70

10000 Zagreb

(adresa nadlezne jedinice)

Pj^AWCIJSKA AGENCfJA
P^^ZA、PR〖JEM, Ev^EMTtRANJE 
1 扣幽TO OSNOVA 2A PLACANJE

ZAGREB i

0 h -05- 2023
ごんnagodbe 

PR/MANJE l OTPREMA PoltE

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sudu Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu 

Poslovni broj spisa St-815/2023

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

IMPULS-LEASING d.o.o.

OIB:

65918029671 

Adresa / sjediste:

Velimira Skorpika 24/1, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

TRIO INTERIJERI i.d.o.o.

OIB:

02900177199 

Adresa / sjeaiste:

Ulica Ivana Lackovica Create 19C, Odra

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudsKi 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1.Ugovor o financuskom leasingu br. 47029

Iznos dospjele trazbine 17.708.88 Eur 

Glavnica 17.707,11 Eur 

Kamate L77 Eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka



0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1.Informativni obracun po ugovoru br. 47029

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravo^DA^ NE za iznos: 22.293.91 EUR

Naziv ovrsne isprave:

Zaduznica OV-6578/2021

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine .(kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

1• Ugpvor o financuskom leasingu br. 47029

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

1.PEUGEOT 3008 ACTIVE BUSINESS L5 BLUEHDi 130. godina proizvodnie 2021,

broj sasije: VF3MCYHZMMS131076

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet-4ia koji ac 0411usi njcgDyo~izliiicno pravo radi
'Partnen j.t.d.provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM 〆:

Mjesto i datum 

Zagreb^ 25.04.2023. gpdine

ODVJETNlCKO DRU^O^WFIRM
ANWALTSGBStLLSCHAFT

odvjetntkzlatko knezovic
PadnlCku C^tpia c&ka



t KNEZOVIC

IMPULS-LEASING dru§tvo s ogranicenom 

odgovornoscu za leasing, sa sjediStem u 
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1，upisano u 

sudski register Trgovafikog suda u Zagrebu 

pod matiCnim brojem subjekta upisa (MBS): 

080575661，osobni identifikacijski broj (OIB): 

65918029671(dalje u tekstu: ”Dru§tvo“)daje 

sljedecu

IMPULS-LEASING dru§tvo s ogranifienom 

odgovornoscu za leasing, mit Sitz in Zagreb, 
Velimira §korpika 24/1, eingetragen im 

Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter 

der Matrikelnummer (MBS): 080575661， 
personliche Identifikationsnummer (OIB): 

65918029671(im Weiteren: „Gesellschaftu), 
erteilt folgende

PUNOMOC VOLLMACHT

kojom ovla§cuje odvjetnike u Oavjetnidkom 

dru§tvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d，Zlatka 

Knezovica, Manjanu Zvizdic, Ivanu Brekalo 

Knezovic i Juliana Nikolu NinCevica sa 

sjediStem u Zagrebu，RadniSka cesta 54，da 

zastupaju Drustvo u predstecajnom postupku 

koji je otvoren nad drustvom TRIO 

INTERIJERI j.d.o.o. sa sjedistem u Odd, 

Ulica Ivana Lackovica Create 19C, osobni 

identifikacijski broj (OIB): 02900177199, a 

koji postupak se vodi pred Trgovafikim sudom 

u Zagrebu, Stalna sluiba u Karlovcu pod 

poslovnim brojem St-815/2023.

mit welcher die Rechtsanwalte der 

Rechtsanwaltsgesellschaft OdvjetniCko drustvo 

KNEZOVIC & Partneri j.t.d.，mit Sitz in 

Zagreb, RadniSka cesta 54, Zlatko Knezovic, 

Maryana Zvizdic, Ivana Brekalo Knezovic und 

Julian Nikola NinCevic bevollmachtigt werden, 

die Gesellschaft im Konkursverfahren, welches 

fiber dem Vermogen der Gesellschaft TRIO 

INTERIJERI j.d.o.o. mit Sitz in Odra, Ulica 

Ivana Lackovica Create 19C，personliche 

Identifikationsnummer (OIB): 02900177199, 

erof&iet worden ist, und vor dem 

Handelsgericht in Karlovac unter der 

Geschaftszahl St-815/2023 gefuhrt wird, zu 

vertreten.

OvlaScujemo napnjed navedene odvjetnike da 

nas zastupaju u svim nagim pravnim 

poslovima pred sudom i upravnim tijelima te 
da zbog za§tite i ostvarenja na§ih na zakonu 

osnovmiih prava i interesa poduzimaju sve 

pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu 

predvidena sredstva.

Wir bevollmachtigen die vorstehend 

aufgefuhrten Rechtsanwalte, uns in alien 

unseren Rechtsgeschaften vor Gericht und vor 

den Behorden zu vertreten, sowie zum Schutze 

und zur Verwirklichung unserer auf dem 

Gesetz grundenden Rechte und Interessen alle 
Rechtshandlungen vorzunehmen und alle 
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjctnieko druStvo KNEZOVld： & Partneri * Radnieka cesta 54 * Green Gold Ccntar - R3 * HR-10000 Zagreb • Hrvatska / Croatia / Kroaticn 
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi dmStva: Zlatko Knezovic, Manjana Zvizdid. Ivana Brekalo Knezovii, Julian Nikola Ninficvic 

IBAN: HR0424020061100728990 * Erste& Steicnnarkischcbank Ad. * SWIFT/BIC: ESBCHR22 
T: +385 (0)1 3815 150* F: +385 (0)1 3891229 * E: officc@knezovic-ofnce.hr * W: www.knezovic-ofnce.hr
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KNEZOVIC

Dru§tvo pristaje da odvjetnike OdvjetniSkog 

druStva KNEZOVIC & Partneri j.t.d. 
zamjenjuju Karlo Golubic, mag. iur” Mark。 

Pavlinic, mag. iur. i Ivan Cavar, mag. iur. koji 

su zaposleni u Odvjetnickom drustvu 
KNEZOVlt & Partneri j.t.d. u svojstvu 

odvjetni£kih vjeibenika.

Die Gesellschaft stimmt zu, dass die 

Rechtsanwalte der Rechtsanwaltsgesellschaft 

Odvjetnicko drustvo KNEZOVIC & Partneri 

j.td., von Karlo Golubic, mag. iur. imd Mark。 

Pavlinic, mag. iur. und Ivan Cavar，mag. iur. 
welche in der Rechtsanwaltsgesellschaft 

Odvjetnifiko dru§tvo KNEZOVIC & Partneri 

j.t.d. als Rechtsanwaltsanwarter beschaftigt 

sind, vertreten werden.

U/In Zagreb(u) dana/den 13.04.23 (.)

IMPULS-LEASING d.o.o. 

zastupano po / vertreten durch

o

Mag. Armin Franz Tengg, direktor/ Geschaftsfiihrer

Marin Juraic, direktor/ipeschaftsfuhrer

hrvatsk^

Odvjctnieko dmStvo KNEZOVld： & Partneri j.t.d. * RadniCka ccsta 54 * Green Gold Center-R3 * HR-10000 Zagreb* Hrvatska / Croatia / Kroaticn 
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi dmStva: Zlatko Knezovid, Marijana Zvizdid, Ivana Brckalo Knczovid, Julian Nikola Ninficvid 

IBAN: HRO424020061100728990 * Eiste & Stcicrmaikischcbank Ad. * SWIFT/BIC: ESBCHR22 
T: +385⑼13815 150* F: +385 (0)1 3891229 * E: ofiicc@knczovic-office.hr * W: www.knezovic-officc.hr

mailto:ofiicc@knczovic-office.hr
http://www.knezovic-officc.hr


H RVATSKA

Primatelj leasinga:
TRIO INTERIJERI J.D.O.O.
ODRA, ULICA IVANA LACKOVldA CROATE 19C 
ZAGREB

10020 ZAGREB-NOVI ZAGREB 
O旧： 02900177199 
PB/MB: 04890361

IMPULS-LEASING d.o.o.
Velimira Skorpika 24/1 
HR-10090 Zagreb 
T +385134 58 555 
F +385134 58 444 
E impuls-Ieasing@impuls-leasing.hr 
www.impuls-leasing.hr

INFORMATIVNi OBRACUN PO UGOVORU 47029

Broj ugovora:
Objekt leasinga:
Broj 否asije / serijski broj: 
Vrsta obrafiuna:
Vrsta leasinga:

Datum obraごuna: 
Datum raskida:

13.4.2023.

15.4.2023.

47029

PEUGEOT 3008 ACTIVE BUSINESS 1,5 BLUEHDi 130 
VF3MCYHZMMS131076 
Raskid zbog nepla6anja 
Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA/ GLAVNICE NA DAN OBRA6UNA:

Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: 16.286,33 EUR

UKUPNIIZNOS OBRACUNA 16.286,33 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:
0 Po raCunima za mjeseCne rate: 885,09 EUR

0 Po radunimaza opomene i zatezne kamate: 47,10 EUR

0 Po ostalim rafiunima: 0,00 EUR

UKUPNI IZNOS NEPLA6ENIH OBVEZA： 932,19 EUR

c. NAKNADE：

Naknada §tete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 488,59 EUR

UKUPNI IZNOS NAKNADA： 488,59 EUR

D. IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): 17.707,11 EUR

Informativni obra5un vazi na dan izdavanja obraeuna, a najkasnije do izdavanja prvog sljede6eg rafiuna za 
mjeseCnu ratu, kao i ostalih raCuna.
Pla6anje po informativnom obra^unu izvrSiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model; HR00 i poziv na broj 
primatelja: 59107-47029-990.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.o., Velimira §korpika 24/1,10090 Zagreb, zadrzava pravo naknadnog 
ispostavljanja rafiuna za mogu£e tro^kove koji su nastali u periodu korlitenja objekta leaslnga.

S po§tovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.
Ivan Kani§ki
Tel: +385 1 6410 496
Faks:

E-mail: kaniski@impuls-Ieasing.hr

IMPULS-LEASING drustvo s ograniCenom odgovornoscu za leasing,10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, TrgovaCki sud u Zagrebu，OIB: 65918029671,PDV-ID: HR65918029671, 
MBS: 080575661,Raiffeisenbank Austria dd., Zagreb, SWIFT: R2BHHR2X, I BAN: HR7724840081500183309,1 BAN: HR1024840081105944602, Karlovacka banka dd, Karlovac, 

SWIFT: KALCHR2X, I BAN: HR6424000081190269124, iemeljni kapital: 1.500.000,00 kn u novcu, uplacen u cijelosti, maticni broj poslovnog subjekta; 02125013,
Clanovi uprave: maq. Armin Franz Tengg, Marin Juraic, dipl. oec.

mailto:impuls-Ieasing@impuls-leasing.hr
http://www.impuls-leasing.hr
mailto:kaniski@impuls-Ieasing.hr


TRIO INTERUERI J.D.O.O.

ODRA, ULICA IVANA LACKOVICA CROATE 19C 

10020 ZAGRE巳-NOVI ZAGREB 

0旧： 02900177199

Za razdoblje:1.1.1990. do 13.4.2023.
Vrijeme ispisa: 11:37:39, 13.4.2023.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat Opis Iznos
Ugovor Radun dokumenta dospijeda knjizenja ra£una Uplata Saldo

47029 133165-1-1 14.7.2021. 14.7.2021. 14.7.2021. U6eg6e + prva rata 6.066,23 0,00

47029 280969 14.7.2021. 14.7.2021. 14.7.2021. Primijeni avans 6.066,23

6.066,23 6.066,23

47029 133199-1-1 23.7.2021. 6.8.2021. 23.7.2021. Naknada za 
uslugu
registracije/izdavan 
je punomod za 
registraciju

16,59 0,00

47029 210 29.7.2021. 29.7.2021. 29.7.2021. Uplata 16,59

16,59 16,59

47029 149899-1-1 2.8.2021. 15.8.2021. 2.8.2021. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 242 30.8.2021. 30.8.2021. 30.8.2021. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 169534-1-1 1.9.2021. 15.9.2021. 1.9.2021. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 260 17.9.2021. 17.9.2021. 17.9.2021. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 189407-1-1 1.10.2021.15.10.2021. 1.10.2021. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 285 12.10.2021.12.10.2021. 12.10.2021. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 209249-1-1 2.11.2021.15.11.2021. 2.11.2021. Mjesefina rata 381,48 0,00

47029 326 23.11.2021.23.11.2021. 23.11.2021. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 229007-1-1 1.12.2021.15.12.2021. 1.12.2021. Mjese6na rata 381,48 0.00

47029 353 :20.12.2021.20.12.2021. 20.12.2021. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 12949-1-1 3.1.2022. 15.1.2022. 3.1.2022. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 035 4.2.2022. 4.2.2022. 4.2.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 19421-1-1 31.1.2022. 7.2.2022. 31.1.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,21 0,00

47029 035 4.2.2022. 4.2.2022. 4.2.2022. Uplata 11,21

11,21 11,21

47029 32707-1-1 1.2.2022. 15.2.2022. 1.2.2022. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 063 4.3.2022. 4.3.2022. 4.3.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 40358-1-1 28.2.2022. 7.3.2022. 28.2.2022. Opomena i zatezne 
kamate

10,98 0,00

47029 075 16.3.2022. 16.3.2022. 16.3.2022. Uplata 10,98

10,98 10,98

47029 53318-1-1 1.3.2022. 15.3.2022. 1.3.2022. MjeseCna rata 381,48 0,00

47029 075 16.3.2022. 16.3.2022. 16.3.2022. Uplata 379,73

47029 102 12.4.2022. 12.4.2022. 12.4.2022. Uplata 1,75

381,48 381,48
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TRIO INTERUERI J.D.O.O.

ODRA, ULICA IVANA LACKOVICA CROATE 19C 

10020 ZAGRE巳-NOVI ZAGREB 

0旧： 02900177199

Za razdoblje:1.11990. do 13.4.2023.
Vrijeme ispisa: 11:37:41, 13.4.2023.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat Dat. Dat. Opis Iznos

Ugovor Ra6un dokumenta dospijeda knjizenja ra£una Uplata Saldo

47029 73735-1-1 1.4.2022. 15.4.2022. 1.4.2022. Mjese&ia rata 381,48 0,00

47029 102 12.4.2022. 12.4.2022. 12.4.2022. Uplata 379,73

47029 168 17.6.2022. 17.6.2022. 17.6.2022. Uplata 1,75

381,48 381,48

47029 95149-1-1 2.5.2022. 15.5.2022. 2.5.2022. Mjese5na rata 381,48 0,00

47029 168 17.6.2022. 17.6.2022. 17.6.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 103144-1-1 31.5.2022. 7.6.2022. 31.5.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,24 0,00

47029 168 17.6.2022. 17.6.2022. 17.6.2022. Uplata 11,24

11,24 11,24

47029 115840-1-1 1.6.2022. 15.6.2022. 1.6.2022. MjeseCna rata 381,48 0,00

47029 221 9.8.2022. 9.8.2022. 9.8.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 120344-1-1 14.6.2022. 21.6.2022. 14.6.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,07 0,00

47029 221 9.8.2022. 9.8.2022. 9.8.2022. Uplata 11,07

11,07 11,07

47029 124003-1-1 30.6.2022. 7.7.2022. 30.6.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,14 0100

47029 221 9.8.2022. 9.8.2022. 9.8.2022. Uplata 11,14

11,14 11,14

47029 136883-1-1 1.7.2022. 15.7.2022. 1.7.2022. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 221 9.8.2022. 9.8.2022. 9.8.2022. Uplata 10,97

47029 235 23.8.2022. 23.8.2022. 23.8.2022. Uplata 370,51

381,48 381,48

47029 141499-1-1 14.7.2022. 21.7.2022. 14.7.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,03 0,00

47029 235 23.8.2022. 23.8.2022. 23.8.2022. Uplata 11,03

11,03 11,03

47029 145227-1-1 29.7.2022. 5.8.2022. 29.7.2022. Opomena i zatezne 
kamate

22,14 0,00

47029 235 23.8.2022. 23.8.2022. 23.8.2022. Uplata 22,14

22,14 22,14

47029 157743-1-1 1.8.2022. 15.8.2022. 1.8.2022. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 370,52

47029 235 23.8.2022. 23.8.2022. 23.8.2022. Uplata 10,96

381,48 381,48

47029 162404-1-1 12.8.2022. 19.8.2022. 12.8.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,00 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 11,00

11,00 11,00
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TRIO INTERIJERI J.D.O.O.

ODRA, ULICA IVANA LACKOVICA CROATE 19C 

10020 ZAGREB-NOVI ZAGREB 

0旧： 02900177199

Za razdoblje:11.1990. do 13.4.2023.
Vrijeme ispisa: 11:37:41, 13.4.2023.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat.

Ugovor Ra6un dokumenta dospijeda

Dat. 
knji 乏 enja

Opis Iznos
raduna Uplata Saldo

47029 165927-1-1 31.8.2022. 7.9.2022. 31.8.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,15 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 11,15

11,15 11,15

47029 178463-1-11.9.2022.15.9.2022. 1.9.2022. Mjesecna rata 381,48 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 183394-1-1 14.9.2022. 21.9.2022. 14.9.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,00 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 11,00

11,00 11,00

47029 187367-1-130.9.2022. 7.10.2022. 30.9.2022. Opomena i zatezne 
kamate

22,25 0,00

47029 285 12.10.2022.12.10.2022. 12.10.2022. Uplata 22,25

22,25 22,25

47029 199571-1-1 3.10.2022.15.10.2022. 3.10.2022. Mjese5na rata 381,48 0,00

47029 363 30.12.2022.30.12.2022. 30.12.2022. Uplata 381,48

381,48 381,48

47029 208898-1-131.10.2022. 7.11.2022. 31.10.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,18 0,00

47029 363 30.12.2022.30.12.2022. 30.12.2022. Uplata 11,18

11,18 11,18

47029 220867-1-1 2.11.2022.15.11.2022. 2.11.2022. Mjesecna rata 381,48 0,00

47029 363 30.12.2022.30.12.2022. 30.12.2022. Uplata 10,96

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 53,09

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 317,43

381,48 381,48

47029 225982-1 -114.11.2022.21.11.2022. 14.11.2022. Opomena i zatezne 
kamate

11,03 0,00

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 11,03

11,03 11,03

47029 229727-1-130.11.2022. 7.12.2022. 30.11.2022. Opomena i zatezne 
kamate

22,29 0,00

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 22,29

22,29 22,29

47029 241785-1-11.12.2022.15.12.2022. 1.12.2022. Mjesecna rata 381,48 0,00

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 381,48

381,48 381,48

47029 247210-1-114.12.2022.21.12.2022. 14.12.2022. Opomena i zatezne 
kamate

22,06 0,00

47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 22,06

22,06 22,06
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TRIOINTERUERIJ.D.O.O.

ODRA, ULICA IVANA LACKOVICA CROATE 19C 

10020 ZAGREB-NOVI ZAGREB 

OIB: 02900177199

Za razdoblje: 1.1.1990. do 13.4.2023.
Vrijeme ispisa: 11:37:41, 13.4.2023.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos

Ugovor Ra£un dokumenta dospijeda knjizenja ra£una Uplata Saldo

47029 251081-1-130.12.2022. 6.1.2023. 30.12.2022. Opomena i zatezne 23,52 0,00

kamate
47029 001 2.1.2023. 2.1.2023. 2.1.2023. Ovrha 23,52

23,52 23,52

47029 11240-1-1 16.1.2023. 31.1.2023. 16.1.2023. Mjesedna rata 381,48 0,00

47029 347317 2.1.2023. 2.1.2023. 16.1.2023. Primljeni avans 381,48

381,48 381,48

47029 15080-1-1 18.1.2023. 25.1.2023. 18.1.2023. TroSak naknade 
potra之ivanja (FINA)
-aktivacija 
zaduznice

11,61 0,00

47029 347317 2.1.2023. 2.1.2023. 31.1.2023. Primljeni avans 11,61

11,61 11,61

47029 15647-1-1 24.1.2023. 31.1.2023. 24.1.2023. Podjela - Tro§kovi 66,36 0,00

47029 100 11.4.2023. 11.4.2023. 11.4.2023. Uplata 40,65

47029 347317 2.1.2023. 2.1.2023. 31.1.2023. Primljeni avans 25,71

66,36 66,36

47029 28573-1-1 1.2.2023. 15.2.2023. 1.2.2023. Mjese6na rata 381,48 0,00

47029 100 11.4.2023. 11.4.2023. 11.4.2023. Uplata 259,35

381,48 259,35 122,13

47029 38322-1-1 28.2.2023. 7.3.2023. 28.2.2023. Opomena i zatezne 
kamate

11,71 0,00

11,71 0,00 11,71

47029 49555-1-1 1.3.2023. 15.3.2023. 1.3.2023. Mjeseina rata 381,48 0,00

381,48 0,00 381,48

47029 55922-1-1 14.3.2023. 21.3.2023. 14.3.2023. Opomena i zatezne 
kamate

11,65 0,00

11,65 0,00 11,65

47029 60167-1-1 31.3.2023. 7.4.2023. 31.3.2023. Opomena i zatezne 
kamate

23,74 0,00

23,74 0,00 23,74

47029 71814-1-1 3.4.2023. 15.4.2023. 3.4.2023. Mjese6na rata 381,48 0,00

381,48 0,00 381,48

Po ugovoru: 47029 14.453,26 13.521,07 932,19

Po kupcu: 14.453,26 13.521,07 932,19

Stranica 4od4



_圓圓匪
UGOVOR 0 FiNANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom 

kamatnom stopom br.

'/ AMPULS
“ LEAS量NEB
HR い,/! TSKA

47029

ZakljuCen izmedu druStva IMPULS - LEASING d.o.o., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Vefimira Skorpika 24/1, MBS: 080575661, osobra identifikacijski broj (OIB): 
65918029671,(u daljnjem tekstu: ,IL*) i sljededeg:

PRIMATEUA LEASINGA:

Ime \ prezime/Nrtka: TRIO INTERUERt J.D.O.O.

Fiebivali5(e/sjedibte：

OIB:

ODRA. UUCAIVANA LACK0Vl6\ CROATE 19C,10020 ZAGREB-NC Tdefon/Taks:

02900177199 !me i prezime/svpjstvo zastupnika Primatelja leasinga: JURAd GORAN

MBS (matidni broj subjekta): 081155909

Ova] Uqovor proizvodi pravne udinke od Irenutka potplsa istog od sirans obiju ugovomih strana, Primate^a leasinga i druStva 1し Primatdj leasinga potpisom ovog Ugovora 
Izmedu ostalc^ potvrduje da ]e primio na znanje kako ni prodavalelj objekla leasinga nrti dobavijaS cA)jekla leasinga nisu ovlaSteni ovaj Ugovor prihvalili, kao niti ugovorib 
s pored re odredbe odnosno dopune te i^edno pot'/rduje kako nUkakvc sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA 

Marka, model, tip: 

ProizvodaC:

Godina proizvodnje:

| X I Osobno vozilo 

[| Rovilo

PEUGEOT 3008 ACTIVE BUSINESS 1,5 BLUEHDi 130

卿1 Snagau kW: 96

i i Lako riostavno vozilo

| | Motocikl

□
S

Broj Sasije: 

Senjskj broj: 

Gospodarsko voalo 

Novo

VF3MCYHZMMS131076

□
□

Radni stroj 

Rabljeno

□ Prikolica

DOBAVUA6 OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrtka: AUTO EXPERT D.O.O. PiebivaliSte/sjediste 

0旧：

SJEVERNA VE2NA CESTA37,35000 SLAVONSKI BROD 

99375052686

VRUEME TRAJANJA UGOVORA 

Trajanje Ugwora u rrijssecirra: 72

UGOVORN! UVJETI
Svi nastavno navedcni iznosi prcdstaMjaju nov£ane izno$e u v^uti Ugovora (EUR):

bez PDV-a PTOr puv ukupna vrijednost

Vrijednost objekla: 21.059,21 EUR 996,95 £UR 5.264,80 EUR 27.320,96 EUR
Ucesce: 5.464,19 EUR 0,00 EUR 5.464,19 EUR

Iznos financirarya: 17.485,4^ tUK 4.371,35 hU^i 21.856,77ヒUK

Otkupna vrijednost objekta： 150,00 EUR 0,00 EUR 150.00 EUR
TroSkovi obrade Ugovora: 220,56 0,00 EUR 220,56 EUR

MjeseCna rata 381,48 EUR 0,00 EUR 381,48 EUR

•PPMV. poscbft pcfw f»a motoma vo/tla

Ukupni iznos naknaoe /a leasing**：
.2. uvjAts Li
t basics narina

33,30i,3i EUR

d 9 9 n tklapai^e ugcMya o finanrijsWxn

Oslale pojedine naknade: 0,00 EUR

Ost^e naknade te IL-u poznati tro§kovi za koje mo2e teretiti primatelja leasinga utvrdeni su Qenikom druStva IMPULS-LEASING d.o.o. 

Nomir.alna komatna stcpo:*4** 7,90 %

OSIJEK, 8.7.2021.
Mjesto i naanevak;

TRIO INTERUER'

j.d.o.o.
ZAGREB

verzija FL0521



Mjenica 囚 l7ja'/a o zapljeni po pristanku du7nika

Garanrija m Zarti lintcji jamca

Bankarska garandja □ Rdudjarni pr^enos prava viasnistva

Ne ugovara

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

因
□
囚
□

Zaduznica

Hipoteka/Pravo zalooa 

Izjavajamca platca 

Izjava o patronatu

■画 1
OSIGURANJE

Primjena odredaba 1C.15.G. i 15.C. Cecilt uvieti ovlme se.

RAZLOZIIUVJEH PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA 

Na/na^eni u loiki 22. Opcih uvjela

Sastavni die evog Ugcvora su Opdi drjSNa IMPULS LEASING d.o.o. za sklapanjc ugcv-cra c f^ar^ijskem Jcasir^u s rxprユTjcnjivcm ncminaliTom ka.T^tncm stoporn, u 
dalinjem tekstu: Opd uvietl, vazeci Cjen^ dnj§tva IL za obavfjanjc odredenih poslcva uz ugovore o finandjskom Icasingu, u daljnjem tekstu: Cjenik, te otplatna tablicaiotplatni 
plan). Primatelj leasinga ujedno svojim potpisom potvrduje daje proGtao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljy<5ujud i Op<ie uvjete.^ai^ci C|enik IMTtplHriJ btilu, kao
i da muje urucen primjerak 0p6h uvjeta, Qenika i otpiatne taQlice. 1 j d O 〇

ZAGREBOSUEK, 8.7.!2021.
Mjesto»nacnevaK：

OSUEK

Wjestoi
がし

iadnevaK：

Pecat i po^pis rtimatelja leasinga
かパ，^?r ,«• •~,w

一 r
...，バi■» i petpts ^ruStva. J_
-、-w ：：.: \j.. . . . . . .  c . ..

加• 01/34 5心
IZJAVA

Potpisom ove l^ave Primatel] leasinga izri£ito potvrduje, kako je prije potpisivanja Ugovora upoznat 1e, kako je Izriiito upozoren od strane Davatelja leasinga, da je ugovaranje 
v*!utne k!auzu!e u stranoj valuti (EUR) povezano sa dodatnim rlzicima. a posebnc sa nastawo navedenim nzicima:
1. Rizik te^aja v^ule ugovora: te<^aj i?me<5u odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih pladanja iz Ugovora; teiaj je ovisan od tr2iSnih i drugih Cimbenika, te nrtke 
no mozc zrali, kako(5e se teCaj vaJtrte Ugovora - a time i visina svih pladanja i2 Ugovora - kretati u buduenosti.
2. PovcCtirii ukupni rizik： iz Jo6ud<idri]s9 krct<ir«j«> volute Uyovofi r«? n\o*e ckx，卜ti o r»jeyov.or“ kfetariju u bouuCr»06t».
Primaielj leasinga ovime izjavljuje, kako mu je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule povezano s vefikim rizicima te da se izla2e te^ajrtom fi^ku koji Ce gospodarski teSko mod
snositi u slu^aju pada vr^ednosti valute u kojoj ost/anjje svoja primanja.
Posebice polvrduje Primate!; leasinga, kako je upoznat s vrstom i vi$inom ostalih naknada za leasing, kao i ostalih naknada \ tro^kova za koje IL moze terett primateija leasinga, 
ts svojim potpisom potvrduje da mu je uruSen vrijedeci Cjenik druStva IMPULS-L£ASING d.o.o..
Svojim potpisom na ovoj izjavi Primatclj leasinga potvrduje, kako su mu sve u rjoj sadr2ane odredbe, kao i odredba o valutnoj klauzuli u stranoj valuti Ugovora, jasne, uodfjive »

lako razumljive te kako u potpunosti pnhva<ia sve rizike kop u budu6105ti mogu prdzadi uslijed dnjenlce da ]e ugo'/orena primjena valutne Wauzule.

OSUEK, 8.7.
Wjcsto i nadru

.2021.

icvak:

TRIOINTERIJERI 

j.d.o.o.

ZAGREB

verzlja FL 0521

□
 

□
□



Opi)pdi uvjdti druStva IMPULS 
• ZNACENJE IZRAZA

-LEASING d.o.o. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom

,zahtjev Primatelja1.1 Ugovor - pod Ugovorom sc podrazumtjcvaju ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, zahtjev I 
leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasinqu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom. obavijest o odobrenju zahtjeva Primatelja 
leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, otplatna tablica, vaieii Cjenik dru§tva 
IMPULS-LEASING d.o.o., ovi op6 uvjeti IL-a za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, kao i 
sve kasnlje tzmjene i dopune istih. a koji svi fine njegove sastavne dijelove. Ovi opd uvjeti ne "
zaktjudene s primateijima leasinga kojipo vrijede6'm propisima imaju svojstvo potro§a^.
'~ . . . . . . . . . . i, druStvo IMPULS - LEASING druStvo s ograniCenom odgovoi

f primjenjuju se na ugovore o financijskom leasingu

[ovor na

1.2. IL- oznadava davatelja leasinga, druStvo IMPULS - LEASING' druStvo s bgraniCenom odgovomo^du za leasing, sa sjedi§tem u Zagrebu, Velimira 
Skorpika 24/1, osobni identrfikacijski broj (OIB): 65918029671,matieni broj DZS 2125013. MBS: 080575661(u daljnjem tekstu:
1.3. Primatelj leasinga - je svaka fiziCka osoba kola nema svojstvo potro§a£a Hi pravna osoba s kojom !L kao davatelj leasinga sklopi Ug< 
temeliu kojeg osoba stjete pravo kori§tenja Objekta leasinga uz obvezu ptadanja ugovorene naknade.
1.4. Objekt leasinga • pod Objektom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna iti nepokretna stvar u sldadu s propisima koji ureduju vtasn抬tvo, 
odnosno daiga stvama prava (uklju£ujud i bududu stvar) koju je izabrao Primatelj leasinga, a koju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovdje 
ugovorenim uvjetima predaje na kori§tenjet nakon §to IL Objekt leasinga stekne od Dobav!ja£a Objekta leasinga kojega je Primatelj leasinga isto taKo 
sam izabrao.
1.5. DobavljaC - pod dobavlia^em se podrazumijeva pravna iii fizi^ka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg davatelj leasinga 
stjete pravo vlasniStva na C)bjektu leasinga. Dobavlja5 Objekta leasinga moie bit! I davatelj leasinga kao I Primatelj leasinga.
1.6. Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duinika, 
odgovara solidamo s Primateljem leasinga, na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. IL, kao yjerovnik* ima pravo izbora zahtijevati 
ispunjenje bilood Primatelja leasinga, bilood jamca platca iii od obojice istodobno.
1.7. Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znafienje dana obostranog potpisa Ugovora od strane ovla§tenih predstavnika IL-a i 
Primatelja leasinga.
1.8. Dan podetka tijeka leasinga • nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. Ukoliko Primatelj leasinga Objekt 
leasinga ne preuzme unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana od dana kada ga ]e IL pozvao na preuzimanje Objekta leasinga, tada se Danom 
po^etka tijeka leasinga smatra 16. (slovtma: Sesnaesti) dan ra6unaju6i od dana pozivanja na preuzimanje Objekta leasinga. Ukoliko ]e Objekt leasinga 
vozllo, tada tijek leasinga nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinaa, medutim, ukoliko Prlmatet] leasinga ne preuzme 
Objekt leasinga unutar roka od 15 (siovima: petnaest) dana od dana njegove registraeije lada se Danom po&etka Ujeka leasinga smatra 16. (slovima: 
§esnaesti) dan od dana registraeije vozila. Trajanje leasinga odreduje se Ugovorom.
1.9. Dan dospueda - oznacava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana pofetka tijeka leasinga i na koji dan dospijevaju na naplatu sve u 
Ugovoru odreaene obveze Primatelja leasinga prema IL-u
1.10. Dan Ugovora - odgovara onom danu u mjesecu na koji leasing podinje ted. Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara zadnjem 
danu tog m!eseca.
1.11. PolrosaC - Potro§a6em se u snnis!u odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fiziCka osoba, Kojoj je svojstvo potro§a5a priznato Zakonom o 
leasingu.
1.12. Zakonom o potroSa£kom kreditiranju iii ^akonom o zaStiti potro§aCa. Naknada za leasing - sastoji se od ute^ta u ukupnoj vrijednosti Objekta 
leasinga (u dafjnjem tek$tu: 'UCeSCe**), kao i od mjese^nih rata leasinga u kojima je sadrzan i poseban porez na motoma vozila ukoliko je Objekt 
leasinga motomo vozilo (u daljnjem tekstu: "Rata leasingaつ.uvedano za ugovorenu otkupnu vrijednost Objekta leasinga, tro§kove obrade Ugovora. 
Pritom ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing. \ to posijednji dodatni dio naknade za leasing Ci]om 
isplatom Primatelj leasinga stjede pravo vlasni§tva Objekta leasinga sukladno odredbama t<xke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa je 
nepromjen)}va. Visma Rata leasinga je u smislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz tzuzetak sukladno odredbama toCke 21.2. ovih Uvjeta.
1.13. Ucesde - predstavija nepovratno pladanje dijela Naknade za leasing odnosno nov£ani iznos kojim Primateli leasinga sudjeluje pnlikom sklapanja 
Ugovora, a koji umanjuje osnovlcu za lzra5un ostalih leasing naknada i ne vra6a se Primatelju leasinga u sluCaju raskida Ugovora ve6 Je dio ukupne 
naknade za leasing, a teto dospljeva na naplatu prije podetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga.
1.14. TroSkovi obrade Ugovora - obuhvadaju tro§Kove sklapanja Uaovora. i to u iznosu izri^to navedenom u Ugovoru. tnfomiativni obra6un • 
predstavija obra£un s Iskljuiivo informativnim Karakterom koji vrijedi iskljuiivo na dan izdavanja. Ukoliko Primatelj leadnga ILhj uplati u cljelosti iznos 
naveden u informativnom obra^unu Ugovor se smatra ispunjenim, aii IL pridriava pravo Primatelju leasinga naknadno prefaktunrati tro§kove iz to£ke 
11. ovih Uvjeta. IL pridr2ava pravo izmijeniti informativni obra^un sve do tzdavanja kona£nog obra^una i to bez obzira je li Primatelj leasinga podmirio 
tra2binu navedenu u informativnom obraduna.
1.15. Kona^ni obra^un - predstavija obra&un Ugovora，IL-a iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom nakon prestanka ugovora. a sastavlja se na temelju 
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavijanja obraduna.
2. pravo vlasniStva/ zabrana prijenosa ovlasti
2.1. Za cjelokupno traianie Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je Iskljufivo vlasni^tvo IL-a. Primatelj leasinga je samo korisnik i 
nesamostalni posjednik Objel^a leasinga. Za cjelokupno trajanje Ugovora, kao I nakon teteka Ugovora, Objekt leasinga je Isklju^ivo vlasniStvo IL-a. 
Primatelj leasinga je samo korisnik I nesamostalni posjednik Objekta leasinga.
2.2. Primatelj leasinga ne mo2e temeljem Ugovora mti temeljem raCuna izdanih oi 
leasinga, niti je ovIaSten raspolagati Objektom leasinga u konst tredih osoba. Ug<
Objektu leasinga te se temeljem istoqa ne mo2e prenijeti pravo vlasni§tva na Pi ,
Objekta leasinga ne uraCunava se u vrijeme potrebno za stjecanje prava vtasniStva dospjelo
2.3. Ukoliko DobavljaC Objekt leasinga izravno isporu&i u posjed Primatelja leasinga. pravi
ostaje u vlasni^tvu IL U slu5aju bito kakvih trafbina Primatelja leasinga prema ILhi, Prim 
obzira na temelju kojeg pravnog posla . . . . . . . . .
2.4. Primatelj leasinga ie duian Obje

od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postal! vlasnik Objekta 
'govor re predstavija pravni temelj za pnjenos prava vlasni§tva na 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . u. VrijeiPrimatelja leasinga Hi bilo koju tredu osobu.

itelja
i su nastale predmetne tra 之 bine, 

objekt leasinga driati i prikazivati odvojeno od svoje Imovine

rava
!me posjedovanja

o vlasni§tva na Objektu leasinga stjede IL i Objekt leasinga 
rimatelj leasinga nema pravo zadiianja Objekta leasinga, oez

Ukoliko se Objekt leasinpa koristi u posiovne svrhe
滅:一’••!■• ••k- - 1•一- - - - - - - Primateljpnmatelja leasinga, vriiede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor primjeniuiu u knjigovodstvu i poreznom pravu. 

leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam i!i podleasing. Primatelj leasinga ne smije nt na temelju pravnog posla 
niti na bito koji drug! na6in drugoj osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga nfti lzvr§avanje svoiih ovlasti iz Ugovora. Primatelj leasinga ne smije 
Objekt leasinga povezati 8 nekretninama iti drugim stvarlma na na£ln da bi isb makar i samo djelomi^no izqubio svoju samostalnosL S Iznlmkom vozila 
kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga niie ovfa§ten bez pisane suglasnostl!し-a promijenili mjesto orzanja Objekta leasinga. Primatelju leasinga mje 
dozvoljeno ugradivati Hi izgradrvati dijelove iii opremu Objekta teasinga.
2.5. Primate!] leasinqa ie duian bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset 6ettri) sata pisanim putem obavijestiti iL o svakom zahtjevu 
poku^aju trece osobe, uklju^ujudl i tljela driavne I javne vlasti, koji su usmjereni Hi koji bi za posljedicu mogti imati u^ro2avanje i!i ogranldavanje p「一 
v)asni§tva IL-a na Objektu leasinga. Isto take, Primatelj leasinga je duzan bez odgode odnosno u roku oo 24 (slovima: dvadeset cetiri) sata piss

eporufiene poSiljke obavijestiti IL o svakoj promjenl svog sjedl§ta, 
)trgovackim druStvima. te o svakoj promjenl podataka upisanih u 
tvrlke, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapljeni, propastl iii

iii
..rava

vtasnistva IL-a na Objektu leasinga. isto tako, Primatelj leasrnga ie duzan Dez odgode odnosno u roku od 24 (siovima: avadeset cecn; sata pisanim 
putem obavijestiti IL u sludaju da treda osoba poku^ava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga Hi dijelu Objekta leasinga. a koja radnja iskljuCuje, 
umanjuid iii ogranidava kori§tenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga.
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
3.1. Primateli leasinga je du2an na zah^ev IL-a omoguditi pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana 
ra£una|u£i od dana kada 泛 Iし uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga,

4.1. Primatelj leasinga i Jamac (jamci) su du2ni bez odgode pisanim putem u obliku prej 
prebivaliSta iii borav)§ta. kao i o svakoj statusno) promjeni sukladno va2e6em Zakonu o _
sudskom registru, nadalje o promjenl svog poslodavca iii njegovog sjedi^la, njegove tvrtkel 一 .....
o§te£enju Objekta leasinga. Primatelj leasinga je du2an na isti nadln obavijestiti tL o prezadu2enosti Hi smrti odnosno prestanku postojanja jamca 
(jamaca). do Kojih bi doSlo za vrijeme trajanja Ugovora. Do phmitka pisane obavijesti o novoj adresi putem preporu£ene poSiljke, sve dostave izvrSene 
na staru adresu smatraju se pravovaljanima.
4.2. Pravovaljanim se smatraju samo one dostave koje su upu6ene putem prepom6ene po§tanske po§IIjke s povratnlcom, s izuzetkom dostave ra^una 
I podsjetnika prema toCki 19.2. ovih Uvjeta, kao1 podsjetnika na produ^enje registraeije, osiguranja Hi drugih obavijesti sliCnog znafienja koje su 
upu^ene od strane IL. Isto vrijedi i u slu&aju drugaCijeg tzbora Primatelja leasinga o na6inu obavje^tavanja o izmjenama otplatne tablice.

5.1. Potplsivanjem Ugovora Primatelj leasinga i jamac (jamci) daju svoju izriCitu privolu da IL prikuptja, obraduje, Cuva, dostavlja i upotrebljava osobne 
podatke Primatelja leasinga i jamaca, i iste prosujedi na obradu dru§tvima koja su povezna s IL>om u interne svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i obveza 
koje proizlaze Iz Ugovora, kao i u svrhu dostave nadle2nim drtavnim tijeNma i finaneijskim institueijama te HrvatskoJ radioteleviziji. Primatelj leasinga i 
jamac (jamci) ovlaStenf su pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svojih osobnih podataka za vrijeme trajanja Ugovora.
5.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci) suglasni su da IL Ima pravo od drzavnih tijeta, sudova, banaka i drugih tijeia i ustanova, prikupljati njihove 
osobne, financijske i imovinske podatlce, kao i druge podatke, ukoliko se isti odnose na sklapanje iii ispunjenje Ugovora. Primatelj leasinga i jamac 
(jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove obrade I razmjene podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu moie proslijediti driavnim 
tiietima, osiguravajudm dru§tvima, jamcima te registrima I upisnicima, dok se dmgim osobama mogu proslijediti samo u vezi naplate traibina IL-a iz 
Ugovora Hi u vezi s Ugovorom, kao i u dmgim slu&ijevima odreflenim zakonom.
6. UCESCE / PLACANJE I DRUGE USLUGE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE
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6.1. Uie^e, prva mjeseina Rata teasinga, tro^kovi obrade Ugovora odnosno svl tro§kovi i pristojbe navedeni u pozivu Iしa na prvo pladanie moraju
orije isporuke Objekta teasinga bKi prokn]i2eni u korist IL-a, a sva od strane IL-a zatra2ena sredstva osiguranja traibina IL-a iz Ugovora ( u vezi s 
Ugovorom moraju biti zasnovana I dostavljena IL-u. Kao sredstvo osiguranja trazbina !L-a sluze sltjed< * *
zapljenu pla^e, mjenica, izjava jamca platca, hi| . . . . . . . . . . . *
pryenos prava vlasni§tva. Sredstva osiguranja kc
6.2. U svrhu osiguranja dodatnih tro§kova koji eventualno mogu nastatl za it, kao Sto su zatezne kamate I trb§kovf skladiStenja i transports,
leasinga i Jamac (jamcO su duini staviti na raspolaganje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
bmto Enosa financiranja.
6.3. Primatelj leaslnga je takoder di
imovine u vis* *
automobilske _ 
odgovarajudi doKaz>
6.4. Ukoltko se primjenjuju odredbe 
obveza opisanih u todki 6.3. ovih l 
Uqovora.

7. SPOREDNIUGLAVCITEIZMJENEI DOPUNE UGOVORA
7.1. Pravovaliane se smatraju same one izmjene \ dopune Ugovora, koje su uCinjene u pisanom obliku.
8. SKLAPANJE UGOVORA /TRAJANJE UGOVORA
8.1. Ugovor o feasingu smalra se sklopljeni巾 u trenutku kada ovta§tene osobe lUa potpi^u i sluzbenim pecatom IL-a ovjere od strane Primatelja
leasinga potpisani zahtjev za sklapanje Ugovora sastavijen na obrascu Ciji sadriaj utvrduje IL U tom trenutku navedeni zahtjev Primatelja teasinga 
postaje obvezujudi Ugovor za obje ugovome strane. IL £e Primatelja leasinga pisanim putem obavljestiti o potpisivanju Ugovora od strane tUa. 
. . . . . . . . . . . i unutar rdka od 3 (stovima: trl) dana od dana primitka obavijesti IL-a o potpisivanju Ugovora od strane IL-a^ odustati od

. . . . . . . . . . . . . . . poru£ene poSiljke uz povratnfeu.
-し.-」—*--•—、一*- - - 1 *- - - - - 1』:一•』汽-勹 Ugovora, pod

an oos]ed Il-u

i teasinga bKi prokn]i2eni u korist IL-a, a sva od strane lUa zatra2ena sredstva osiguranja traibina IL-a iz ^
- - - - - - t 一‘一上…に七 Kao sredstvo osiguranja trazbina !L-a sluze sltjede6a sredstva: zaduznica, izjava o pristanku na

poteka, izjava o jamstvu tredh osoba, garanetja, bankarska garaneija, izjava o patronatu te fidudjami 
osiguranja ko\ate primatelj leasinga biti u obvezi dostavfti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit 6eseu Ugovoru.
. . . . .  '10 mogu nastatl za it, kao Sto su zatezne kamate I tro§kovf skladiStenja i transports, Primatelj

j sredstva osiguranja 5ija je vrijednost 2% (slovima: dva posto) ve6a od Ugovorom navedenog

ruatelj leaslnga#je takoder dulan prije preuzimanja Objekta leasinga za isti sklopiti sva propisana obvezna osiguranja, kao i ugovor o osiguranju 
t u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinqa. Ukotiko je Objekt leasinga vozilo, Pnmatelj teasinga je duzan sklopiti obvezno ostguranje od 
bilske odgovomostl s dopunskitn osiguranjem za vozaca i putnike, kao i puno kasko osiguranje, te o tome bez odgode dostavlti !L-u

! to6ke 15.5.115.6. ovih Uvjeta, Primatetj leasinga Je duian prije preuzimanja Objekta leasinga umjesto ispun]en|a 
i Uyjeta IL-u nadoknaditi troSkove osiguranja \ registraetje Objekta leasinga koji se odnose na prvi mjesec trajanja

Primatelj leasinga ima pravo i
Ugovora, s time da je du2an o predmetnom odustanku obavijestiti IL putem preporuCene poSiljke uz povratnlcu.
8Jz. Primatelj leasinga je ovlasten otkazati Uqovor s otkaznim rokom u traianju od 1(slovima: jednog) mjeseca i to na prvi slijededi Dan Uj 
uv]etom da je o otkazu Ugovora prethodno obavijestio IL pisanim putem. Primatelj leasinga je du2an vratiti Objekt leasinga u neposredan , 
najkasnije na dan isteka otkaznog roka, u protivnom se smatra da je Primatelj leasinga odustao od otkaza Ugovora. Primatelj leasinga odgovoran je
"- - - - - し..*しし k0ja |stome mote nastatl kao posliedica otkaza Ugovora od strane Primatelja leasinga stijedom £ega je 111 ovIaSten zantijevatl od

naptatu svih dospielih nepodmirenin Rata leasinga i nedospjetih Rata leasinga koji Cine Naknadu za leasing, kao i svih eventualnodospjelih nepodmlrenih Rata leasinga 1 nedospjetih Rata leasinga koji Cine Naknadu za leasing,
IL ovIaSten naplatiti od Primatelja teasinga prema ovlm Uv]etlnia. Vfadanje Objekta leasinga se vr§1 na na6ln oplsan u

I レu za svaku §tetu 
Primatelja leasinga 
nastaiih drugih tro§kova koje je 
ovim Uvjetima.
9. STORN1RANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA
9.1. Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima \ u Ugovoru. IL je ovlasten jednostrano raskinuti Ugovor s trenuta^nim uQnkom ukoliko Primatelj leasinga 
ne ispuni one ugovome obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga. Iし je ovlasten odustati od Ugovora ukoliko Dobavljafi ne omo^udi 
preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovoreno^ ili primjerenog roka, ill ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeti dostave Hi prodena boniteta 
Primatelja leasinga ili jamca od strane iL-a, kao i proaena stupnja daljnjih rizika, op6enito prije isporuke Ob|ekta leasinga, promijene na naan da IL pod 
takvim uvjetima ne bi niti odobrlo zah^ev Primatelja leasinga na sklapanje Ugovora. U ovom siu£aju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu 
§tete niti na druge novdane traibine, nenov5ane trazbine ili odustatninu.
QJ2. Ukoliko do raskida Ugovora Hi do odustanka Primatelja leasinqa od Ugovora dode prije preuzimanja Objekta leasinga* Primatelj leasinga je duzan 
nadoknaditi IL-u svaku §tetu koia moze nastatl po navedenqi osnovt (osobito kupoprodajnu cijenu kqu je IL pfatio za Objekt teasinga odnosno razliku do 
punog iznosa kupoprodajne cijene u slufiaju preprodaje Objekta leasinga, troSkove osiguranja, troskove skladi§ten]at troSkove transporta Objekta 
leasinga i slM kao i sve eventualno nastale druge troSRove koje je IL ovTa§ten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjstima) kao i tro§kove 
obrade Ugovora. Obveza nadoknade tro§kova obrade Ugovora ne postoji u slu&aju raskida Ugovora iz razloga propisanog u Clanku 58. stavku 1. 
Zakona oleasingu.
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA I IZ OBJEKTA LEASINGA
10.1. Primatelj teasinga je duzan koristiti Objekt leasinga s palnjo巾 dobrog gospodarstvenika te se biinuti o stafnom besprilekomom, funkclonalnom i 
za uporabu sigumom stanju Objekta leasinga. Nadalje, Primatelj leasinga preuzima i snosl svaki rizik, davania, troSkove i koristl u vezi s vlasni§tvom, 
posjedom I pogonom Objekta leasinga, te odgovara za svaku §tetu, obvezu fti tra2binu koja u odnosu na Objekt leasinga mo2e nastati IL-u kao vlasniku 
Objekta leasinga Ili koja mo之e nasSti bilo Kojoj tre691 osobi. neovisno o tome jesu !i nastale vlastitom krivnjom Pnmatelja leasinga, krivnjoni treclh 
osoba, zlouporabom ili slu^ajem.
10.2. Odriavanje i popravd Objekta leasinga mogu se obavljati samo na na^in odreden od strane prolzvodaia Objekta leasinga, niegovog ovla§tenog 
zastupnika odnosno trgovea, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo. Isti se mogu obavljati iskljudvo kori§tenjem origlnalnih rezervnih dijetova odnosno

. . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . - - - - - - - - - - - - - - •. . -ふ-- - - - - - ■■一*—| u servfsnoj Knjiiici vozita.
ati sve §to je potrebno za

podvrgavati propisanim tehniCklm 
. …rebno za redovno I pravovremeno

i propisima.'U tu svrhu IL de na zahyev Primatelja leasinga izdati 
pregfed i registraciiu objekata leasinga za vrijeme trajanja leasinga 

sam, o tro^ku Primatelja leasinga, obaviti potrebne i propisane radnje i 
Primatelj leasinga pravovremeno ne izvr§i iii tek djelomt^no izvr§i( a Sto mu je

koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koristenja Objekta leasinga ili kori§tenja Objekta leasinga

P>rima{elju leasinga odgovarajudu punomod. Sve trolkove vezane za tehi 
obvezuje se snosrti Pnmatelj leasinga. Davateij leasinga pridriava pravo 
postupke koji su pretpostavka KoriStenja Objekta leasinga ukoliko to Prinu 
Primatelj leasinga duzan omogu^rti.
10.4. Primatelj teasinga odgovara za svaku Stetu koja IL- 
protivno Ugovoru.
11.TROSKOVI POGONAIDRUGITROSKOVI . . . . . . . . . .  , ^
11.1. Trolkove pogona i druge tro§kove koji se odnose na Objekt teasinga, a koji nisu izn^ito sadriani u Naknadi za leasinq, kao i poreze i davanja u 
vezi Objekta leasinga, primjerice pristplbu za radio i televrziju. porez na moloma vozila, kazne, globe, dnevne parkirali§ne Rarte kao i druge ugovome 
kazne, xro§ak prefaKtunranj^a bilo koje nnancijske obaveze, zatim tro§kove odriavanja Objekta leasinga, popravaka, kao , sva propisana t ugovorena 
osiguranja i si” snosit de Pnmatelj leasinga. t ,
112. U slu5aju da objekt leasinga iz bi!o kojeg razloga ne bude isporuCen Primatelju leasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana od dana isolate 
ejelokupne kupoprodaine cijene za objekt teasinga od strane IL-a. za kcje vrijeme Primaten leasinga nije duian pla6ati Nakradu za leasing, IL je 
ovIaSten sve do trenutka isporuke objeMa leasinga obracunati i naplatiti Pnmatelju leasinga Inferkalamu kamatu po stopi odredenoj u vaiedem Cjeniku
Iレa.
12. JAMSTVO 
12.1. 
svojsivo

Isporuka Objekta leasinga se obavtja neposredno od Dobavfjaia Primatelju leasinga. IL nHe odgovoran nrti za isprav 
Vo Objekta leasinga koji je Primafelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinaa uzima Objekx leasinpa u leasing 

Mogude prigovore zodg ispravnosti odnosno materijatnih nedostataka, nedostatka odreaenog svojstva ili odr»3<

ravnost niti za odre^eno stanje Hi 
po nadelu .videno - uzeto u
- - stanja Objekta leasinga,

dalnf zapisnik u (me lL-a 
d DobavIjaSa u (me IL-a

leasing*". Mdgu6e prigovore zodg ispravnosti odnosno materijatnih nedostataka, nedostatka odreaenog svojstva ili odreaenog st<
Primatelj leasinga 6e neposredno i pravovremeno podnyeti 0obavtja5u. Primatelj leasinga prilikom dostave potoisuje primopredai 
kao vlasnika, odnosno umjesto ili pored toga na zaht|ev IL-a potvrduje Jednostranom Izjavom preuzimanje Objekta leasinga od I
kao vlasnika Objekta leasinga. . . . . . . *•••.«••
12.2 Primatelj leasinga se prema ILhj odride svih zahljeva Iz jamstva za Ispravnost Objekta leasinga te zah^eva na sniienje U6esca ill Rate leasinga, 
kao I svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga, odnosno zbog zakaSnjenja isporuke Objekta leasing尹.Ako Dobavlja6 Objekt 
leasinga ne isporu^i Primatelju leasinga. ako ga isporuS sa zaka^njenjem ili ako Objekt leasinga ima matenjaini nedostatak, Pnmatelj leasinga ima 
prema Oobavija^u prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovoma stranas Dobavljacem.
12.3. IL ustupa Primateliu leasinga sve zantjeve prema DobavIjaCu i proizvodaCu koji post句e s nastoya materijalnih nedostataka Objekta leasinga te 
jamstva za ispravnost Objekta leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duian bez odgode ostvariti sve zahtieve sukladno svakom od navedenih 
temeija. IL ne ustupa Primatetju leasinga svoje mogude pravo na zamjenu Objekta leasinga drugim Istovrsnim ilt sti^nim Objektom leasinga odnosno 
svoje pravo na povrat ili snf2enje kupoprodajne cijene. a koje postoji s naslova jamstva odnosno materijalnih nedostataka stvari.
13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORlSlENJA OBJEKTA LEASINGA
13.1. Gubitak Objekta leasinga i!i neke njegove funkeije, mirovanie Objekta leasinga i!i ogranlienje mogudnosti koristenja Objekta leasinga, 
neovisno o uzroku (uklju^ujua vi§u silu i slufiaji niti su temelj za bilo kakav 2 内. . . . .  • '* --_乂-ムし> zahtjev Pnmatelja leasinga prema Il-u niti osloDadaju Pnmatelja 

\IOZ OBJEKTA LEASINGA
leasinga od neke njegove Ugovorom odre^ene obveze.
14. STETA IL! POTpOnA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA/ PRIJHVO_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ • . ••〜..』.， f ^
14.1. Primatelj teasinga je u s!u6aju oStedenja Objekta leasinga du2an unutar roka od 3 (slovlma: tri) dana od dana oStedenja Objekta leasinga isti 

ti radionici Koja je od strane proizvoda&a Hi Dobavlja&a ov1a§tena za odflavanje I popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu 
li §tete. Nadalje. Primatelj leasinga je du^an poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uyjetima osiguravatelja u vezi postupka uredne i 

■ - - —i-.u—ゴ…-..x.....t obvezu dostave osiguravaju&em ん.从".

predati
prijavu §tete. NadaljV, Primatelj leasinga je
pravovremeno phjave §tete, izrade- - :一
ejelokupne dokumentaeije Koja je

inga je duian poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uyjetir 
proejene §tete na Objektu leasinga te likvidadje stete, uklju6ujudi 
»trebna za likvtdaci]u Stete. Pri巾ateQ leasinga nije ovIaSten sam pod

drustvu

uvijek mora prepustlti radionici kbja'|e od strane prolzvodaia f!i DobavfjaCi ovla§tena za odriavanj 
ovla§ten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. H

n sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste 
nje I popravak Objekta leasinga. Primatelj leasinga nije 

:riano isklju^ivo IL-u, a svi eventualnt Iznos! nalcnade
mateiij
14.2
unutar

# • §tete na Objektu leasinga: Navedeno pravo je prkJrzano iskljutivo I

lueaju krade Objekta leasinga Primatetj leasinga je du2an bez odgode pisanim putem nadleinoj polidjskoj poslaji podnijeti prijavu krafle, kaoi 
d 24 (slovima: dvadeset i sata od kraae Obiekta leasinaa istu Driiaviti osiauravatetiu Obiekta leasinaa. ukoliko u uvjetima osiaurania
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nije predviflen kra^i rok, te bez odgode pisanim putem Izvijestiti IL o kradi. U navedenom slu£aju dolazi do raskkfa Ugovora prvog slijededeg Dana 
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana prijave krade nadleinoj policljskoj postaji. osim ukollko Objekt feasinga bude 

'pronatfen unutar roka od 30 (slovima: tiideset) danaod dana podno§enia prijave krade.
14.3. U slu&aju potpune Stete na Objektu leasinga (osim u sludaju krade) do rasklda Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi Izvid §tete 
osiguravaiu6eg druStva.
14.4. U slu&iju da nastala Steta u bito kojem od naprfjed navedenih siuiajeva ne bude u potpunostl nadoknadena od strane osiguravatelja, (L]e 
ovla§ten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale §tete. Svaki prijevoz, montaia ili demontaia Objekta leasinga obavlja se na troSak i rizik 
Primatelja leasinga.
15. OStGURANJE
15.1. Prlmatelj leasinga je du2an na vlastlti tro§ak( a u ime IL-a kao vlasnika Obiekta leasinga, za £itavo vrijeme trajanja Ugovora pravovremeno i 
redovno zakljudivati proplsana obvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko je objekt leasinaa vozNo, Prlmatelj leasinga ]e au2an sklopiti ugovor o 
osiguranju od automobifske odgovomosti s dopunskim osiguraniem voza^a i putnika od posljedtca nesretnog slucaja te do vradanja Objekta leasinga 
pravovremeno ptadati premtje, a preslike police nakon njezino^ sluapanja bez odgode dostaviti IL-u.
15.2. U navedenu svrnu Pnmatelj leasinga je duian na vlasbti trosak i za Citavo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora s prvoklasnim, za IL prihvatijivim 
oslguravateljem, za Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine. a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duzan je sklopiti ugovor o punom kasko 
osiguranju koje pokriva sve riziKe u vezi nezgode i kra(3ef te do vradanja Objekta leasinga pravovremeno pia6ati premije. Sudjelovanje u iteti mo乏e 
iznositi najvi§e 10% (slovima: deset posto). Osiguranik navedenog ugovora o osiguranju imovine ili punom kasko osiguranju je IL, §to se bezuvjetno 
upisuje u policu osiguranja. Prlmatelj leasinga je suglasan da se naknada Stete mo2e isplatiti tek nakon suglasnosti IL-a. Pnmatelj leasinga je takoder 
du2an Izvomike svih polica osiguranja neposredno nakon njihovog skiapanja dostaviti IL-u. Prlmatelj leasinga u cijefosti snosi eventualno sudjelovanje u 
Steti (fran$izu).
15.3. U svim prethodno navedenim slufiajevima IL priar2ava pravo odredivanja opsega za如te osiguranja.
15.4. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokrivenl poiicama osiguranja iz tocke 15.1.i 15.2., Primatelj leasinga je du2an na 
viastiti tro§ak SKloptti obvezno osiguranje za §tete nanesene trecim osobama dijetovima pogona, Kao i policu kasko osiguranja odnosno 
osiguranja imovine za dijelove pogona.
1a.5. ILje u svojstvu ugovaratelja osiguranja ov!a$ten s osiguravateljem po svom izboruza Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna osiguranja, kao i 
ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosli Objekta leasinga. U slu&aju da je Objekt leasinga vozilo, IL je ovlaSten u 
svojstvu ugovaratelja osiguranja s osiguravateljem po svom izboru za Objekt leasfnga sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti s 
dopunskim osiguranjem vozaCa i putnika od posljedica nesretnog slu5aja; te puno kasko osiguranje za Citavo vrijeme trajanja Ugovora prema op6im 
uvjetima poslovanja oslguravatelja, pri Cemu osigurani iznos ne moie biti ugovoren ispod ugovorene vrijednosli Objekta leasinga. IL je u naprijed 
navedenim s)u€ajevima skiapanja pojedinih ugovora o osiguranju tako^er ovIaSten snositi tro§kove navedenih osiguranja kao i troSkove u vezi s 
registractjom Objekta leasinga.
15.6. U sluiaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-u za platene premije i troSkove regtstracije Objekta leasinga dospijeva u trenutku 
raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duian IL>u nadoknaditi i svaku $tetu na temelju mogudih trazbina osiguravatelja prema lUu zbog 
prijevremenoq prestanka police osiguranja.
15.7. UkoiikolL sklop} ugovore o osiauranju iz to^ke 15.5. ovih Uvjeta iz razioga §to Primatelj leasinga unutar za to odredenog roka ne sktopi ugovore o 
osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima du2an sklopiti. ili predmetni ugovori o osiguranju iz bilo kojea razioga prestanu vryediti, Hi Primatelj leasinga 
sklopi predmetne ugovore o osiguranju, ati u potpunostl ili djetomi^no ne podmiri premije osiguranja, ILje ovtasten jednokratno obradunati I naplatrti od 
Primatelja leasinga tro§Kove iz toCke 15.5. ovih Uvjeta.
15.8. Pnmatelj leasinga ie duian tredm osobama nadoknaditi §tetu nastalu u vezi kori§tenja Objekta leasinga, a koja §teta odnosno koji rizik 
nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga obvezan sklopiti sukladno todki 15.1.I 15.2. ovih 
Uvjeta.
16. PLACANJA
16.1. Primatelj leasinga je suglasan da IL prin^jene uplate koristl uvijek za podmirenje najstarije tra2bine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugpvorom, i to 
neovisno o tome 否to Primatelj leasinga navede tcao svrnu predmetne uplate. Ukoliko izmedu Primatejja leasinga i IL>a postoji vi§e skiopijenih ugovora o 
leasingu Primatelj leasinga je suglasan da je IL ovia§ten uplatom PrTmate!ja leasinga podmiriti najstarije traibine bez obzira iz kojeg od ugovora o 
leasingu iste proizlaze i bez obzira §to Primatelj leasinga naznad kao svrtiu uplate.
16.2. Ukoliko Dan poCetka tijeka leasinga nastupi do15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, ukljudujudi u to i 15. (slovima: petnaesti) dan u 
mjesecu, tada druga l sve dafjnje Rate leasinaa aospijevaju 15. (slovima: petnaestog) dana sljededeg mjeseca. Ukoliko Ugovor pofilnje te^i nakon 15. 
(slovima: petnaestog} dana u mjesecu, druga t sve dafjnje Rate leasinga dospijevaju イ5. (slovima: petnaestog) dana onog mjeseca kp]i slijedi iza prvog

vrlfedl sve do isteka U穿ovora. bospiiede, vlsina Rate leasinga I otkupna ^lijednost vldl}ivi su takotfer
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu, druga t sve 
sljede<5eg mjeseca, Te svakog daljnjeg mjeseca,会to 
u otplatnoj tablici. Primatelj leasinga je duian t bez c

_ _ _ _ _ _ •一 r_ _  _ Jgovora ILje ovia^ten obradunati i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom bez
obzira na vrijeme njihova nastanka, iako su iste dospjele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora.

• _ ^ . i Ugovora. . , . ， •
u otplatnoj tablid. Primatelj leasinga je du2an t bez posebne obavijesti IL-a izvr^iti pladanja sukladno Ugovoru i dtplatno| tablici.
16.3. Pravovremeno zaprimljenim smatraju se samo one uplate kp)e su na dan dospijeda proknjiiene u korist iレa, te Je u suprotnom rije5 o 
zakaSnJenju.
16.4. Primatelj leasinga nije ovla§ten eventualne traibine koje ima prema IL-u prebiti s traibina巾a IL-a iz Ugovora iti u vezi s Ugovorom.
16.5. iL je ov(a§ten svaku traibinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namiriti neposredno !z pladenih 
Naknada za leasing.
16.6. U siudaju prestanka Ug
obzira na vrijeme njihova nastanka, iakb su iste dospjele na i
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA
17.1. Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom je mjesto sjedi§ta Iレa. IL pridriava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze 
Primatelja leasinaa.
18. JAMCI (KAO JAMCI PLATCI)
18.1. Jamci jam£e kao iamd platdza ispunjenie svih obveza Primatelj leasinga prema IL-uiz Ugovora ill u vezi s Ugovorom.
19. NAKNADATROSKOVA/2ATEZNE KAMATE/ OPOMENA
19.1. Primatelj leasinga se obvezuje ILhi nadoknaditi sve tro§kove koji su nastali poduztmanjem odre^enih radnjij sukladno Cjeniku, vrijededem u 
trenutku pcxjuzimanja radnje, kojim su poblほe odre^ene visine naknada u slu6aja nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se 
obvezuje nadoknaditi tro§kove nastale u svrhu namirenja Hi osiguranja traiblna iz Ugovora，kao i sve sudske ili izvansudske troSkove (trofkov}
_ J. _f _ * ^ « _ I \ _ . . _ _ 1# _ 纛 ^_ _ _ _ ，_ 一  g p ' A— JLL S— _ .I.flf. . K. I 纛漏•置(《里._愚 滅 I— Lm. •政，
obvezuje nadoknaditi tro§kove nastale u svrhu namirenja Hi osiguranja traiblna iz Ugovora，kao i sve sudske Hi izvansudske trdSkove (troSki 
odvjetnika i si.), troSkove tijeta IL-a, troSkove utvrdivanja adrese, troskove napiate traibine (ukljuCuiudl I IroSkove poku§aja Izvansudske naplate tra2bina 
putem agenata za naplatu potraiivanja te drugih osoba koje pai2aju stru£nu pomo^, a koje angazira IL uklju^ivsi i sve troSkove povezane s vodenjem 
sudskih, upravnih iti drugih administrativnih postupaka u vezi s ugovorom i Objektom leasinga), troSkove popravaka, troSkove detektiva, troskove 
konzuitanata, tro§kov6 javnog bilieinika, troskove vje§ta£en}a i proqene vrijednosti Objekta leasinga. troSkove prijevoza. lro§kove postupka, provizije i 
druge sli^ne troskove, a koji su IL-u nastali u vezi napiate in osiguranja ugovorenih trazbina odnosno u vezi s osiguranjem bilo koiih drugih prava koja 
Iしu pripadaju temeljem ovih Ihi^eta !e zakonskih i podzakonskih propisa. Primatelj leasinga te snositi i tro§kove skladiStenja, odiiavanja, pripreme za 
prodaiu, prooaje 1 transports koji u vezi oduzlmanja Objekta leasinga nastanu u slu£dju nelspunjenla ugovomih obveza oo strane Primatelja leasinga. 
kao i troskove agenata, detektrva iit bilo kojeg drugog posrednika kojeg IL angazira da u ime IL poauzme radnje u svrhu oduzlmanja Objekta leasinga 
od Primatelja leasinga.
19.2. !L ima pravo na sve dospjele nepodmirene trazbine Primatelju leasinga obraこunavatM naplatiti zakonske zatezne kamate. IL takoder ima 
pravo Primatelju leasinga obracunati tro§kove podsjetnika, opomena te obra^una dospjelih i nepodmirenih trazbina u iznosima utvrdenim u 
vazedem Cientku I レa.
20. VALUTA UGOVORA/ VALUTA PLACANJA

aluta Ugovora ugovoren euro (EUR), tada se obveza pla6anja naknade za leasing (u$e§6e. Rate leasinga, tro§kovi obrade i 
t Objekta leasinga), ostaiih naKnada, kao i drugih obveza tz Ugovora ili u vezi $ Ugovorom izraienih u EUR, Izra&inava I

20.1. Akoje kao valt
otkupna vrijednost C , ^ ^ _
ispunjava pladanjem u protuvrijednosti u kunama na temelju prodajnog teCaja za'EUR vnjedeteg kod Raiffeisenbank Austria d.d” Zagreb, na 
dan izdavanja ra6una za tu naknadu, odnosno ostale obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, odnosno na dan izdavanja poziva na 
pla6anje/obavijest] o dospijedu, a kod obra5una Ugovora vrijededeg na dan obra^una.
21.NEPROMJENJIVOST NOMiNALNE KAMATNE STOPE/lZUZCTa PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING
21.1. Nominatna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora.
21.2. Unato^ ugovorenoj nepromjenjivosti no巾inalne kamatne slope, visina poiedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing mogu, 
kakou razdobtju nakon skiapanja Ugovora, a priie izdavanja ra£una Dobavljafia za Objekt leasinga, takol u dalinjem razdoblju do prestanka Ugovora, 
bit! promijenjeni zbog uvodenja novih poreza. davanja ili pristpjbi. odnosno njihove promjene, odnosno donosenja mjera ill odluka nadleinih tijela, 
odnosno izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utjeeu na obra^un visine pojedine Naknade za leasing, visina Naknade za leasing je 
promjenjiva i ukoliko prije Isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder i prije obra£una pripadajudh poreza i drugih davanja). 
’rimatefja leasinaa 6q se o prumjenama u otplatnoj tablici uslijed pronijene naknade za leasing, do koje je do§k) iz neko^i od ranije navedenih razioga,

. . . . . . . . . . . . . .  " . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . s drugim obavijestima,
Primatelja (easinpa
obavijestiti upudivanjem obi5ne*po§tanske po§iljke. Iし je oVlaぎten takvu 
pozivima na pladanje Ili raCunima izdanim na temelju Ugovora.
21.3. Za biro koju promjenu vfsine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za leasing 1 ukupnog iznosa Naknade za leasing, a koja se ne bi 
temeljila na odredbama \i. 21.2, ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost PrimateHa leasinga.
21.4. Ako u slufiajevlma navedenim u toikl21.2. ovih Uvjeta dode do povecai * 
posto), obje ugovome strane imaju pravo raskinuti Ug，
21.5. Ukoliko je valuta Ugovora kuna (HRK), te ista 
udinkom od trenutka ukidanja kune ispunjavati u odr

n]a ukupne Naknade za leasing za vi§e od 20% (slovlma: dvadeset

obveze iz Ugovora i u vezi s Ugi 
•— - - - ■― ukidanjaista bude zamijenjena drugom vafutom, finandjske 

i odnosu na novu zamjensku vatutu, i to prema onom te^aju koji 6e na dan
^ovorom 6© se s 
ia kune sluibeno

verzija FL0521



vrijedili u Republicl Hrvatskoj. Istodobno je Primatel] leasinga suglasan da se ugovorena valutna ktauzula nakon uvodenja zamj< 
pnmjenjivo, vezeza istu. Uvo<3enje zamjenske valute ne dale Primatelju leasinga pravo na raskid Ugovora niti na odustaianje od Ug( 
22. RASKID UGOVORA

ienske valute, ako je 
lovora.

22.1.IL moie u svako doba putem plsane obavijesti sukladno toCki 4JL ovih Uyjeta raskinud Ugovor s trenutnim u6inkomt i to iz jednog od nastavno 
navedenlh razloga: ukoliko Primatelj leasinga zakasni s pla6anjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s 
pa!njo巾 dobrog gospodarstvenika, ukoliko postupi protivno odredbi tocke 2.6., ukoliko Obiakt leasinga ne koristi, odriava ili popravlja sukladno ovim 
Uyjelima, ukoliko IL-u n© omogudi pregled Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliko ne postupi sukladno uputama ili opomenama IL-a u vezi 
sa ispunjenjem dospjelih obveza Iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj lodki Uvjeta, ukoliko Primatelj leasinga ili jamci 
ne ispune Jednu od svojih obveza Iz todke 4.1. ovih Uvjeta, ili se presele u inozemstvo, Hi daju pogreSne i!i neistinite podatke o sebi ili svom 
financijskonn ili imovlnskom stanju ili dmpim okolnostima koje bi mogli imati u^ecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora* ukoliko protiv Primatelja 
leasinga ili jamaca bude pokrenut ovr§ni postupak, ukoliko samo jedan od jamaca umre ili prestane postojati, ukoliko Primatelj leasinga svojim 
postupcima ili propustima dovede u opasnost pravo vlasni^tva ili druga prava i interese IL.a na Objektu leasinga ili u vezi s Objektom leasinga, ukoliko 
se prema prodeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi ILhj dodatna 
zatra^ena sredstva oslguranja traibina IL-a iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom ili ukoliko Primatelj leasinga uputi nadle2nom lijetu prijedlog za otvaranje 
predstefiaine nagodbe sukladno odredbama mjerodavnog zakona. U svim naprijed navedenim slu£ajevima Ugovor se smatra raskinutim danom 
otpreme dopisa o raskidu Ugovora preporuSenom po§iIjkom na posljednju adresu Primatelja leasinga koja je poznata I し u.
22.2. Ugovor se smatra raskinutim I bez pisane obavijesti ukoliko nad Imovinom Primatelja leasinga ill jamaca bude otvoren post叩ak likvidacije ill 
steCajni postupak, Hi ukoliko takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavljen te ako je po sfu2benoj dufnosti otvoren postupak brisanja 
pravne osobe Iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga umre Hi zbog statusnopravnih promiena sukladno 
ya2e6em Zakonu o trgovaCkim dru§tvima, Hi iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost, a njegov nasijednik odnosno pravni slijednik odmah ne 
•zjavi IL-u da preuzima status i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno !L-u ne preda dokaze o svom financijskom i imovinskom polozaju 
kaoi potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora.
22.3 U trenutku prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga. dospijevaju sve traibine IL-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora ir» u vezi s 
Ugovorom, tako da je IL temeljem navedenog ovta^ten Primatelju leasinga obra&unati i odiednom mu naplatiti takoder) nepodmireni tznos financiranja 
u vismf olkupne vrijednosti Objekta leasinga sukladno otplatnoj (abtici u trenutku raskida ugovora, kao I sve nedospjele rate leasinga koje bi Primatelj 
leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugovor nije prijevremeno prestao.
22.4. U sluCaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, Iし zboq nedostizanja ugovorenog trajanja Ugovora ima pravo na naknadu 
Stete u vismi od 3% (tri posto) u trenutku prestanka Ugovora jo§ nedospjelog iznosa financiranja (ostatak glavnice odnosno neotp!a6ena 
vrijednost Ugovora).
22.5. IL je u sluCaju raskida Ugovora ovIa§ten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku izmedu ugovorene vrijednosti Ugovora i prodajne cijene Objekta 
leasinga.

22.6. U sludaju raskida Ugovora zbog ka§njenja u pfadanju Naknade za leasing, Ugovor ipak ostaje na snazi ukoliko Primate!] leasinga uplati 
dugovani iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora.
23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Ukoliko Iz bllo kojeg razloga dode do prijevremenog prestanka Ugovora ili ukoliko Primate!] leasinqa u roku od 3 (slovima: tri) dana od dana Isteka 
Ugovora n© otkupl ObJeKt leasinga od IL-a sukladno focki 26.1. ovih Uyjeta, Primatel] leasinga je duian Objekt leasinga zajedno s pripadajutom 
opremom (primjerice Kljufievima vozila, Objektu leasinaa pripadajudm fspravama. dozvolama, uputama za uporabu i si.) bez odgode vratiti u 

posredan posjed IL-a, i to na mjestu i u vnjeme koje oareoi IL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenfa bilo kakvih daijnjih pretpostavki, vratiti

ovtascuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, o： 
u vezi predmetne neKretnine, u koju svrhu se tako&er odri6e prava za§tite posjeda.
23.2. IL je ovla§ten obraiunati i Primatelju leasinga naplatiti stvame tro^kove oduzimanja Objekta leasinga, kao i tro§kove oduzimanja Objekta 
leasinaa u visfni utvrdenoj u va2edem Cjenlku IL-a.
23.3. Ukoliko Primatel] leasinga nakon isteka Ugovora Hi u sluSaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukJoni svoje stvari ili opremu od Objekta 
leasinga ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u vlasm^tvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamienu iij naknadu.
23.4. IL ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prija§nje $tanje (odstranjivanje ili ukianjanje dijelova ili uredaja) na tro§ak Primatelja leasinga 
ukoliko se time mo2epove6ati vrijednost Objekta leasinga (primjerice ukianjanje oznaka Primatelja leasinga I si.).
23.5. U slu^aiu zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavaniem obveze vracanja Objekta teasmqa (to6ka 23.1. ovih Uvjeta), IL ima pravo na temelju 
zakaSnjenja Pnmatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapo6eti mjesec zaka§n]enja obraomati \ naplatiti Primatelju leasinga ugovomu kaznu u 
vismi jedne Rate leasinga suRladno Ugovoru uve^anu za 50% (slovima: pedeset posto). KonStenje OV09 prava od strane IL-a nema nskakvog utjecaja 
na druga prava Koja Iしu pripadaju u sfu5aju zakasnjenja s vradaniem Objekta leasinga. ukoliko bi IL svo|e pravo na obraiunavanje i naplatu predmetne
ugovome kazne koristio samo djetomi5no, IL se time ne odriie naknadnog obra£unavanja I naplate preostalog iznosa ugovome kazn- - - - "
leasinga.

^ _ svoje pravo
avanja I naplate preostalog iznosa ugovome kazne prema Primatelju

23.6. Nakon vradanja Objekta leasinga (Lie ovIaSten Objekt leasinga dati u naiam ili zakup bez prethodne suglasnosti Primatelja leasinga.
24. PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA
24.1. Primatetj leasinga je dufan nakon isteka Ugovora ili u slu5aju prljevremenoq prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekorno巾 
stanju koje ie sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istrosenosii Objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom ie duzan 
nadoknaditi lUu stetu utvrdenu od strane ovIaMenoa sudskog vje§taka. Primatelj leasinga nije duzan vratiti Objekt leasinga sutcladno ovo] odredbi 
Uvjeta ukoliko je prethodno u potpunosti postupio sukladno odredbama Xotke 26. ovjh Uyjeta.
24.2. Nakon vracanja Objekta leasinga na trosak Primatelja leasinga obavit te se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strane ov!a§tenog sudskog 
v]e§taka odnosno proqenitelja kojeg imenuje IL, a u svrtiu utvrdivanja stania i trliSne vrijednosti Objekta leasinga, 0 cemu de se sastaviti odgovarajua 
nalaz i mi§ljenje iu druga isprava u pisanom obliku (u daijnjem teKStu: .Procjena*). IL de predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid 
iskiiu^ivo samo na njeqov prethodn! zahtjev. Iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavlja potazi§nu cijenu prilikom pokulaja prodaje 
Objekta leasinga na tilistu. Meclutim, ukotiko zbog okolnosti na tr2j§tu Objekt leasinga nije moguie prodati pq navedenoj cljeni, IL ie ovla§ten pnkupljati 
g>nude zainteresiranih kupaca te u konadnici prodali Objekt leasinga najt>o!jem ponudadu. Pnmatelj leasinga je ovIaSten sudjelovati u poslupku prodaje

iskiju^ivo samo na
Objekta leasinga na_ _ _
^nude zainteresiranih kui 
bjekta leasinga u smislu 

25. OBRACUN
25.1. Nakon isteka Ugovora, ili u sluCaji 
obrafiun svih tra^bina koje proiziaze iz 
nepodmirenih tralbina. If sludaju isteka 
Rate leasinaa, tro§kove podsjetnika, opomena i obra^una dospjelih nepodmirenih trazbina. zatezne kamate, tro^kove premija osiguranja. tro§kove
EBvaka, tro§kove prodaje, ugovomu kaznu iz io^e 23.5. ovth Uyjeta i si). U slu^aju pnjevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga IL 

:om obraCuna takoder uzeti u obzir i postjgnutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na na5in da te ukupno dugovanje Pnmatelja 
inga koje se sastoji od neplatenih oosplelih rata, zateznin kamata, nepiacenih nedospjelih rata odnosno ostatka glavnice po ugovoru, otkupne

3rimate!ja leasinga temeljem Ugovora 1 ovih Uvjeta, umanjiti za neto 
1 prestanka Ugovora IL te prilikom obra&una od Primatelja leasinga 

1 sukladno otplatnoj tablici, a u sludaiu (redovnog) isteka Ugovora 
"’-• 一*1- - - - 1—-1•—je Objekta leasinga sukladno tocki 26.

u. Meclutim, ukoliko zbog okolnosti na tr2j§tu Objekt 
paca te u konadnici prodati Objekt leasinga na]l>o!je 
pronalaska najpovoijnijeg kupca.

vora, ili u s!u5aju prijevremenog prestanka Ugovora iz bito kojeg razloga, IL 6e izvr§itl obraCun sukladno otptatnol tabiici, kao i 
;oje proiziaze iz Ugovora, 0 (emu 6e IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obra5unskog dopisa, te ga pozvan na pladanje 
u sludaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ce se obra^unati sve tralbine IL iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom (nepodmirene 
i podsjetnika, opomena i obra^una dospjelih nepodmirenih trazbina. zatezne kamate, tro^kove premiia osiguranja. tro§kove

tom obraCuna takoder uzeti u obzir i po&tiqnutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje dbjekl 
inga koje se sastoji od neplatenih oospieiih rata, zateznin kamata, nepiacenih nedospje 

vrijednosti sukladno otplatnoj tablicl i svih troskova koje je IL ovla§ten naptauti od Primatelja le
iznos postlgnute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga U stucalu prijevremenog pr- - *__
pored napnjed navedenlh tralbina zahtijevaii I otkupnu vrijednost Objekta leasincia :
navedenl Iznos 6e se prilikom obraCuna potraiivali samo ukolif - 8- "- - •- - - - - -
ovih Uvjeta. !L je takoder ovla&ten i naknac 
informafivni obra£un i prije povrata odnosn
konacm obra£un IL 亡e dostaviti 
(slovima: Sezdeset) dana od dana 

1 kona&i<provedenog kona&ioa obra5una te namirenja svih traibina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitvna razlika u korist Primatelja teasinga，Iし6e {e 
uplatiti u korist Primatelja leasinga, odnosno tre«Se osobe (primjerice ja巾ca ili osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz 
Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
26. MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA/ MOGUCNOST PRIJEVRHMENE OTPLATE UGOVORA 
26.1.U siu£aju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primatelj leasinga prethodno u potpunosti i pravovremeno podmirio sve traibine koje proiziaze iz 
Ugovora I u vezi s Ugovorom (kao §to su zaka§niete mjeseCne rate. tro§kovi. naknade i izdaci te zatezne kamate na Iste), Primatelju leasinga nakon 
isteka Ugovora pripada pravo da unutar roka oa 3 (slovlma: tri) dana od dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od lUa podmirenjem iznosa 

ie vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka podmiri IL-u iznos koji odgovara iznosu otkupne
* . . . . . . . . . . ' ** , takvo te i . . . . . . . .vrijednosti a u otplatne tablice, a u tom trenutku jo§ nisu podmirene sve traibine IL-a iz Ugovora i u vezi $ Ugovorom, takvo te se piadanje sukladno 

tocki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene traibine IL-a prema Primatelju leasinga te se isto nede smatrati pladanjem otkupne 
vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom za stjecanje prava vlasniStva na Objektu leasinga, cak ni ukoliko je Primatelj leasinga to izritito naveo u 
opisu predmetnqg pladanja.
26.2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava KupiU Objekt leasinga, le (L-u 
pripada pravo Objekt leasinga prodati treto] osobi koju je sam izabrao, a za cijenu Koja je ni2a od visine trazbine lUa prema Primatelju leasinga 
utvrdene u odredbama to£ke 25. ovih Uvjeta.
26.3. Ukoliko bi Primatelj teasinga, £ak i na zahtjev Iレa, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednosti koja je navedena u to£ki 26.1. ovih 
Uvjeta, takva kupnja proizvodi u£inak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom da su prethodno podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora i u 
vezi s Ugovorom.
26.4. Sve nzike i troSkov© u vezi prodale. ukliucuiudi i oorez na dodanu vrijednost snosi i plac uoac.

verzija FL0521 (

TRIO INTERIJERI 

j.d.o.o. 
ZAGREB
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Ohrozac zaduznice - slranica :

ZADU2NICA

Dtiynilc： Tvrlka Hi skraficca tvrtka/naziv/imc i prezime: TRIO INTERUERI j.d.o.o.

SjcdiStc/mjesto i adrcsa: 10020 ZAGRBB-NOVI ZAGREB, ODRA，UL1CA TVANA LACKOVI(!lA CROATE 19C 

OIB: 02900177199

daje suglasnost

Da se nidi naplate trazbine Vjerovnika: Tvnka ili skracena UTtka/naziv/ime t prezime: IMPULS-LEASING d.0.0. 

Sjcdi§te/mjcsto i adresa: ZAGREB, VELTMIRA SKORPIKA 24/1 

OTB: 659I$029671

u i^nosu glavnice odm： 22.253,91 BUR (slovima: dvadeseldvijeiisu^ecivjeslodeveiJeseUri eurai devetdesetjeJau cent) u kunskoj . 
protuvrijcdnosti raCunajufii prodljol tefiaj za EUR kod Kaiffeiseobank Austria <td. na dan dospijcca

uvecanom za[2]: pripadajucu ugovomu kamatui ugovorae troSfcove, a koja Irazbinaje nastala na lemelju Ugovora 0 leasingu br. 47029 

tesa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,61%

a koja tece od dana dospijeia odredenog od slrane vjerovnika prilibom podnoSenja zaduinicena naplatu, do namirenja, zaplijcnc svi rafiuni 
koje ima kod bauaka te da se novae s till rafiuna, u skladu s izjavoin sadrzanom u ovoj zaduzaici, isplacuic vjerovniku.

VJerovnikjc ovla5ten sam odrediti opscg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu，odnosno u pnjcdlogu za 
provedbu ovrbc ili pnjedlogu za ovriiu.

Ova zadirznica izdaje se ujednom primjeiku i ima uainak qdenja 0 ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po ra£uaui prenosi na ovrhovoditelja 
po proteVu roka od 60 dana od dana Itadaje isnrava dostavljena Financijskoj ageneiji (11 daljnjem teVstu: Agcncya；, ako Agcncija u lom roku 
ne zaprimi dmk^iju odluku suda.

Kaovoj zaduznici iliudodainimispravaina uzovuzatlu/nicu, islodobnokadiduinikilinaknadao,obvezuprema  vjerovnikumogu prcuzeli i 
dmge osobc u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojcm sadizaju i obliku ista s izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Ageneiji dostavlja vjerovnik u izvomiku s u^iacima dostave sudsVog ijeSenja 0 ovrsi izravno, putem davatelja postanskih 
usluga preporu^cnom postanskom poSiljkom. s povraemcom neposrednom dostavom ili prekojavnog biljeznika.

Vjerovnik mozc svoja prava iz ove zaduznice preoositi ispravora na kojoj jejavno ovjerovljen njegov potpis na dmge osobe，koje 11 tom 
sluiaiu stjedu prava koja je po ovoj zaduzmci imao vjerovnik.

Na temclju isprava iz eianka 214. sUivak J. i 2. OvrSnog zakona, vjcroviiik mozepo svom izbom zahtijevati na naCin propisan OvrSnim 
zakonom od Agcncijc naplatu s\fojc (ra/bine od du^nlka Hi jamaca plataca, i!i i od <luznika i jamaca ptataca.

yjerovnik mo2c od Agcncije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova (raibina nijc u cyclosti namirena. U tom cc sluCaju Agcncija 
naznaiiii na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata 1 glavnice koji je nanlacen. Ako je vjerovnik u eijelosti namino svoju trazbimi pretna 
ispravi iz eianka214. stavak J.i2. Ovrlaog zakona, Agcncija ce obavijestiti 0 tome duznika iiijamcaplatca i na njegov mu je zalitjcv predati.

Isprave u clanak214. Blavim I. L2. OviSnog zakona imaju svojslvo ovrSnih isprava na lemelju kojiiisc moic iraziti ovrna pioliv duznika ili 
jamaca plataca na drugim predmetlraa ovrhe.

Duzmk odnosno jamac platacje stiglasan i pristajc da mujavni bUjeznik, nakon potvrde. izda izvomikove zadu&itce u skladu s odredbom 
41anka 50. stavak 2. Zakona ojavnom biljciniStvu (»Narodnc novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.，75/09. i 120/16.) ’

Mjesto i datum jzdavanja

L 及.。ズ.•

TRIO INTERUERI 

j.d.o.o. 

ZAGREB

[1] Napomena: Iznos trazbinc upisuje se sloviraa i brojevima. Ostali brojevi i datumi u^5uju sc samo brojevima. Rodcno imei datum rodenjc 
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popumtJ ertama.

Upisati traibinu u kunama ili u kiinama uz valutnu klaozulu ili u stranoj valuti，brojkom i slovima

[2] Upisati ugovome kamate i estate sporedne traibine ako ih ima, ili upisati rijeCi »bez uvedaj)ja«

[3] Upisati stopu ratezne kamate
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Jamac plaiac: Tvrtkaiii skra^cxu
ia ^v^ka/naziv/imc i prezinic; GORAN JURA 亡

Wmjratoiad_OD^Jv^A^CKOV1^cRoAra 

OIB： 01521052099

DAJE SUGLASNOST

S=s=^ な㈡ ーーーーーーー—

Mjcsto i datum izdavanja:..

Lちo^c^.ra iLo彳

Jamac platac： TvitkaiU skra6en

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB;

1 ^rtfca/jiaziv/ime j prezime：

DAJE SUGLASNOST

印—一也ovoj zaduinici, tsplacuje vjerovniku. 

Mjcsto i datum izdavanja:

se nova。s Uh raCuna^u skladu s mojom 

Polpisjamca platca：

^ p,atac: Tvrtka Ui skraiena Ivnlt^aav/lme i pre2il
prcztme:

SjediSte/mjesto i adrm 

OIB:

DAJ£ SUGLASNOST

'izjavom^kSnomli^j-lX^! ^ m°ji rai!uni kod banakn

Mjcsto i datum izdavanja:

lcdasc novac « Uh raiuna.u skladu s mojom 

Potpisjamca pUitca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
Mark。Judina

Velika Gorica, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 10

Poslovni broj: OV-6578/2q21

Ja, javni biljeznik Marko Jurlina, Velika Gorica, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 10, potyrdujem da 
su stranke:

TRIO INTERIJERI j.d.o.o., MBS 081155909, OIB 02900177199, ODRA, Ulica Ivana Lackovica 
Create 19 c, zastupano po direktom GORAN JURAC, OIB 01521052099, ODRA, ULICA IVANA 
LACKOVICA CROATE19C, £iju sam istovjctnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
113444611 PU ZAGREBACKA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar 
elektronickim putem na danaSnji dan, kao duzmk,

〆

GORAN JURAt, OIB 01521052099, ODRA, ULICA IVANA LACKOVICA CROATE 19C, ciju 

sam istovjctnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.113444611 PU ZAGREBACKA, kaojamac 
platac

podnijele prcdnju privatnu ispravu: ZADU之NICU na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog 
javnofailjezniCkog akta.

. • 
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog javnobiljeznlckog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njib i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zara£unata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljcznikau 
ovrsnom postupku u iznosu od 175,00 kn uveQan^aTPDifeLiznosu od

^mka mm
Velika Gorica, 08.07.2021. fぼ )^ednik

繞_? 珠Javni bi僻邱
レl. Marko JurU^
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IMPULS-LEASfNG d.o.o.
Velimira Skorpika 24/1 
HR-10090 Zagreb 
T+385134 58 555 
F+385134 58 444 
E impuls-Ieasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREU2IMANJU 
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 47029

OBJEKT LEASINGA

Marka PEUGEOT 3008 ACTIVE BUSINESS 1,5 BLUEHDi 130

Tip ACTIVE BUSINESS 1,5 BLUEHDi Godina proizvodnje 2021

Broj Sasije / serijski broj 

Objekt leasinga

Registarska oznaka 

Broj prijetJenih km 

Broj radnih sati

VF3MCYHZMMS131076; 

区]nov | | rabijen

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga TRIO INTERIJERI J.D.O.O.

O旧 |0|2|9|〇|〇|1|7|7|1[9|9| MBS

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

l°i8i111 i5i5i9i° i91

 22o

Dobavljad objekta leasinga 

Ime'i prezime isporuCitelja

AUTO EXPERT D.O.O.

へ/ )^00しAt 一 MA O VH30H (L ’

■P-0tp,l-S-ci, 9ornJ'ih P°dataka pod materijainom i kaznenom odgovornoseu primatelj leasinga i dobavlia£ obiekta

Objekt leasinga preuzeo
/ TR,0 INTERIJERI

]'d.o4or

-ZAGREB

Objekt |eas]j

AutoE^P

:edao

CAV ゐ, dana ^ Sjeverna vezna cesta 37 J"
35000 Slovonskf Drod HJ
Tcl.:035/A05-200

Eili謹聽義iisssis

mailto:impuls-Ieasing@impuls-leasing.hr


KNEZOVIC & Partnen 

ODVIEINlCKO druStvo/law firm
ANWALTSGESELLSCHAFT

OUVJETNIK ZLATKO KNEZOVIC 
RLltlme；kacesla54,10000 Zagreb _
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